HAZIRAN 2016 VE ONCESI TARIH BASKILI
XVi-XiX. YUZYILLAR TURK DiLi
DERS KITABINA iLiSKIN DUZELTME CETVELI

Unite 2, Sayfa 24, Son Paragrafta 4. Ciimle asagidaki sekilde degistirilmistir.

....belki de en iyi 6rnek Fars¢adan gegen (Arap¢a kékenli) “kafa” kelimesidir....

Unite 2, Sayfa 32, Son Paragraf 4. satirda gecen Mehmed (Adli) ifadesi “Ill. Mehmed (Adli)” seklinde diizeltilmistir.
Unite 2, Sayfa 41, 1. Paragraftaki Son Ciimle asagidaki sekilde degistirilmistir;

Bunlar arasinda asrin ikinci yarisinda, Sinasi’nin Tiirk atasézleri derlemesi olan Durub-1 Emsal-i Osmaniye ve Ah-
met Vefik Pasa’nin Lehce-i Osmani ile Semsettin Sami’nin Kamus-i Tiirki isimli sozliikleri bu yénde éncii ¢calismalar
olmuslardir.

Unite 6, Sayfa 133, “Din ve Devlet Biiyiiklerini Duayla Anmak” bashdinin 7. paragrafina “serifleri Seyyid Muham-
med es-sehir bi-Hdci” kelimesi ilave edilmistir.

Unite 6, Sayfa 133, 1. Paragraftaki 6. Ornek asagidaki sekilde degistirilmistir.

Nesebndme-i Haci Bektds-i Veli, ism-i serifleri Seyyid Muhammed es-sehir bi-Hdci Bektdsi’l-Hordsani Kuddise sirruhu.



